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PREAMBUL

Eesti rannajalgpalli karikavoistlused on Eesti Jalgpalli Liidu (edaspidi EJL) pdhikirjaga
satestatud klubidevahelised vdistlused, kus selgitatakse Eesti rannajalgpalli

karikavaditja.

| ULDSATTED

Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1 Kaesolev juhend satestab Eesti 2016. a rannajalgpalli karikavoistlustel
(edaspidi Vdistlused) osalevate ning Vadistluste organiseerimisega seotud
osapoolte digusi, kohustusi ja vastutust.

Artikkel 2 — MOisted

2.1 Kaesoleva juhendi kontekstis on mdisted defineeritud alljargnevalt:

UEFA

FIFA

CAS

Rannajalgpall

Tavajalgpall

Pdhivoistkond

Duubelvdistkond

,Eestis treenitud
mangija“ ehk ETM

Union des Associations Européennes de Football ehk
Euroopa jalgpallilitusid tihendav organisatsioon.

Fédération Internationale de Football Association ehk
Rahvusvaheline jalgpalliféderatsioon.

Court of Arbitration for Sport on Sveitsis Lausanne’s asuv
Rahvusvaheline Spordi Arbitraazkohus.

Jalgpall, mida mangitakse vastavalt FIFA kinnitatud
Rannajalgpalli reeglitele (Beach Soccer Laws of the
Game).

Mang, mida mangitakse vastavalt Rahvusvahelise
Jalgpalli Noukogu (International Football Association
Board ehk IFAB) poolt vastu voetud Mangureeglitele.

Voistkond, kellel on duubel- ja/vdi jarelkasvuvdistkond.

Pdhivdistkonnaga seotud madalama liiga v6istkond.
Duubelvdistkond vib olla sama klubi v6i mdne teise klubi
voistkond. Uks vdistkond tohib olla duubelvdistkonnaks
vaid Uhele vdistkonnale.

Mangija, kes on kas Eesti kodanik vdi méngija, kellel on
madramata kodakondsus ja tal on Eestis valja antud
valismaalase pass. Lisaks loetakse ,Eestis treenitud
mangijaks“ mangija, kes on sundinud Eestis vbi kes on
manginud Eesti jalgpalli meistriviistlustel vAhemalt seitse
(7) hooaega, sOltumata tema rahvusest ja
kodakondsusest.

Artikkel 3 — Organiseerimine

3.1 Vadistlusi organiseerib ja juhib EJL koos Eesti Rannajalgpalli Liiduga (edaspidi

ERJL).
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4.1

5.1

5.2

5.3

6.1

EJL ja ERJL organiseerivad Vaistlusi igal aastal.

EJL-i peadirektor (edaspidi Peadirektor) on kdrgeim tegevjuhtimisorgan, kes
vastutab koigi Vaoistlustega seotud kUsimuste eest, v.a
distsiplinaarkisimused.

Voistlusi administreerib ERJL.

Distsiplinaarorganid kasitlevad distsiplinaarrikkumistega seotud kisimusi
vastavalt EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Artikkel 4 — Aus mang

Koik Vaistluste méngud tuleb pidada jargides Ausa méangu (Fair Play)
pdhimotteid.
Il OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 5 — EJL-i ja ERJL-i kohustused

EJL ja ERJL loovad parimad tingimused V@istluste organiseerimiseks. Need
tingimused puudutavad muuhulgas Vdoistluste edendamist, kooskdlastamist ja
administreerimist, vistlejate tlesandmist, loa andmist Vaistlustel osalemiseks,
voistlusstisteemi, mangureegleid, kohtunike tegevust, kontrolli ja
distsiplinaarktsimusi ning kommertsdiguste kasutamist.

EJL ja ERJL tagavad:

a) reeglitekohaste mddtmetega ja margistusega valjakud ja varavad.
Valjaku pikkus on 35-37 m ja laius 26-28 m. Varavapostide vahe on 5,5
m ja varava korgus kuni pdikpuu alumise servani 2,2 m;

b) mangupallid;
c) teadustuse;
d) kohtunikud ning nende pesemisvdimaluse;

e) voistkondade ja kohtunike ohutuse ning turvalisuse rannajalgpalli
valjakute vahetus laheduses;

f) pallipoisid.

EJL ja ERJL kannavad Vdistluste organiseerimiskulud, k.a mangukohtunike
kulud.

Artikkel 6 — Jalgpalliklubide kohustused
Voistlustel osaledes kohustuvad klubid:

6.1.1 jargima ,EJL-i pohikirja“, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt
kehtestatud jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

6.1.2 jargima FIFA ja UEFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel
ja nendega kooskdlas vastu vbetud otsuseid;
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6.1.3 jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes ,EJL-i
pohikirjas® ning muudes EJL-i dokumentides ette ndhtud vaidluste
lahendamise korda ning taitma vaidluse lahendanud organi otsust;

6.1.4 po66rduma vaidlusalases kusimuses I0pliku (viimase astme) lahendi
saamiseks, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral,
mille lahendamiseks puudub EJL-il padevus, mitte tavakohtusse, vaid
sOltumatusse, erapooletusse, Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis
tegutsevasse jalgpallialasesse vahekohtusse, tunnustama selle otsust
I6plikuna ning seda taitma,;

6.1.5 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-
related Arbitration of the CAS).

Klubid vastutavad oma mangijate, ametnike, likmete, toetajate ja mangude
juures ametikohustusi taitvate isikute kaitumise eest.

Klubi peab arvestust likmemaksu, treeningtasude ja varustuse kohta.
Klubi kannab koik voistkonna lahetuskulud.

Klubid on kohustatud tasuma tdhtaegselt kb6ik EJL-i dokumentide alusel
maaratud maksud, trahvid ja tasud.

Klubid on kohustatud andma tasuta EJL-le ja ERJL-le diguse mittearilisel
eesmargil jalgpalli arendamiseks kasutada ning volitada teisi kasutama
Voistlustel osalevate klubide kdigi mangijate ja ametnike fotosid ning nende
kohta koostatud audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasa arvatud
nende nimed, asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised) koos klubi nime,
logo, embleemi ja mangijate sargiga (kaasa arvatud sargisponsorite ja
varustuse tootjate reklaam).

Klubidel ei ole volitusi tegutseda EJL-i vdi Vdistluste nimel EJL-i eelneva
kirjaliku loata.

Artikkel 7 — Mangijate ja klubi ametiisikute kohustused

Osaledes voistlustel mangijad kohustuvad:

a) kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest
vastavalt Ausa mangu pdhimotetele;

b) tunnustama kehtivaid rannajalgpallireegleid, mis on vastu vdetud
FIFA poolt;

c) taitma EJL-i, ERJL-i, FIFA ja UEFA pdhikirju, juhendeid, direktiive
ning nende alusel ja nendega kooskdlas vastu vietud otsuseid;

d) jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on
seotud vOi tekivad seoses EJL-i pohikirja vdi muude EJL-i
dokumentide taitmisega, kaesolevas juhendis ning muudes EJL-i
dokumentides ette ndhtud vaidluste lahendamise korda;
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e) vaidlusalases kiisimuses I6pliku (vimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille
lahendamiseks  puudub  EJL-il p&devus, mitte poérduma
tavakohtusse, vaid edastama kisimuse lahendamiseks sdltumatule,
erapooletule, Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevale
jalgpallialasele vahekohtule, tunnustades vahekohtu otsust I&plikuna
ja kohustudes seda tingimusteta taitma;

f) tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS-i
jurisdiktsiooni ning ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-
related Arbitration of the CAS);

g) hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab voi voib kahjustada
EJL-i poolt organiseeritud voi korraldatud voistluste aususe pohimdotet
ning kohustuvad tegema EJL-iga taielikku koostodd vditlemaks
selliste tegude vastu.

Kdik mangijad ja klubi ametiisikud annavad tasuta EJL-le ja ERJL-le Giguse
mittedrilisel eesmargil jalgpalli arendamiseks ja EJL-i ning ERJL-i poolt
kindlaks maaratud muudel modistlikel eesmarkidel kasutada ning volitada
kolmandaid isikuid kasutama Vdistlustel osalevate klubide kdigi méngijate ja
ametnike fotosid ning nende kohta koostatud audiovisuaalseid ja visuaalseid
materjale (kaasa arvatud nende nimed, asjassepuutuv statistika, andmed ja
kujutised) koos klubi nime, logo, embleemi ja maéangijate sargiga (kaasa
arvatud sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

I AUTASUSTAMINE
Artikkel 8 — Karikas, diplomid ja medalid

EJL ja ERJL autasustavad VdQistluste voitjaks tulnud voistkonda karika ja
diplomiga. Vdistkonna liikkmeid autasustatakse medalite ja diplomitega.

Teisele kohale tulnud voistkonda autasustatakse diplomiga ja selle liikmeid
medalite ja diplomitega.

IV VOISTLUSTEST OSAVOTJAD JA VOISTLUSTE LIIKMEMAKS
Artikkel 9 — Vdistlustest osavotjad

Voistlustest vbivad osa votta kdik vbistkonnad, kes on registreeritud Eesti
2016. a rannajalgpalli meistrivdistlustele Meistri- ja Esiliigasse.

Vaistlustel osalemiseks peavad klubid ERJL-le etteantud tahtajaks esitama
voistkonna osalemise sooviavalduse ja tasuma vdistluste likmemaksu.

Artikkel 10 = Vdistluste lilkmemaks
Voistlustel on kehtestatud likmemaks, mis on voistkonna kohta 30 eurot.

Vaoistluste likmemaks tuleb tasuda hiljemalt 27. maiks 2016. a.
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Artikkel 11 — Mangijate Ulesandmine ja digus osaleda méangus

Méngijate VOistlustele Ulesandmine toimub iga mangupédeva hommikul
kohapeal. Téaidetud Ulesandmisleht tuleb korraldajale esitada enne méangude
algust.

Igal mangupéaeval on lubatud Vaistlustele Ules anda kuni 18 mangijat.

Voistlustel tohib vdistkonna mangus osaleda mangija, kellel on sama
voistkonna eest digus osaleda Eesti 2016. a rannajalgpalli meistrivdistlustel, st
mangija, kes antakse samasse voistkonda ules voi kellel on sama vdistkonna
eest Oigus osaleda duubel- vdi pbhivdistkonna méangijana.

Ménagijal, kes osaleb karikavdistlustel, ei ole lubatud osaleda meistrivoistlusel
teise vdistkonna eest, v.a juhul kui duubelvbistkonna mangija osaleb
karikavoistlustel pohivdistkonna eest voi vastupidi.

Mangijal on lubatud Vaistlustel osaleda ainult tihe vdistkonna eest.
V MANGUPAEVAD JA -KOHAD
Artikkel 12 — Mangupéevad ja -kohad

Voistlused mangitakse kahes osas. Esimesed kaks ringi méangitakse 4. juunil
2016. a Ndomme Spordikeskuses (Tallinn), poolfinaalid ja finaal méangitakse
augusti voi septembri kuus (tdpne aeg ja asukoht kinnitamisel).

VI MANGUREEGLID, VOISTLUSTE SUSTEEM JA PROTOKOLLI TAITMINE
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Artikkel 13 — Mangureeglid
Mangimisel jargitakse FIFA Rannajalgpalli reegleid.
Vaistlustel on méanguaeg 3x12 minutit.

Aeg peatatakse ainult kohtuniku otsusel, kui toimub aja tahtlik viivitamine voi
on toimunud vigastus.

Kolmandike vahel on 1-minutilised vaheajad.

Normaalaja viigilise tulemuse korral méngitakse lisaaeg, mille kestvus on 3
minutit. Kui lisaaja |6ppedes on seis ikka viigiline, l66vad mdlemast
voistkonnast 3 méngijat vaheldumisi penalteid karistusala kujutletava joone
keskelt, kui ka siis on seis viigiline, lUlakse penalteid Ukshaaval kuni vditja
selgumiseni.

Artikkel 14 — Voistluste slisteem

Vaistlused toimuvad Uhe manguna karikaststeemis (kaotaja langeb
vaistlustelt valja).

Kdik voistkonnad loositakse paaridesse enne igat ringi.
Loosimiskomisjoni kuuluvad EJL-i ja ERJL-i sekretariaadi esindajad.

Loosimised on avalikud.
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Artikkel 15 — Mangupallid

Mangupall peab vastama FIFA Rannajalgpalli mangureeglitega kehtestatud
nduetele.

Mangupalli kindlustab Vaistluste korraldaja.

Artikkel 16 — Manguprotokoll

Manguprotokoll on dokument, kuhu kantakse mangus osalevate voistkondade
koosseisud ja ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kaik.

Protokolli kantud méngijate diguse eest osaleda antud mangus vastutab klubi.

Mangus osalevate voistkondade esindajad peavad taitma ja allkirjastama
protokolli vahemalt 15 minutit enne méangu.

Uhes kohtumises tohib protokolli markida kuni 12 mangijat, kellest 4 tohivad
olla mangijad, kes ei ole ,Eestis treenitud mangijad®.

Minimaalne mangijate arv, millega alustatakse mangu, on 3. Vahema
mangijate arvu korral mangu ei alustata, voistkonnale arvestatakse kaotus,
vastasvoistkonnale vdit ning tulemuseks margitakse -:+.

Kui mangu jooksul jaab vdistkonna koosseisus valjakule vahem kui 3 mangijat,
siis mang katkestatakse ja vahemusse jaanud voistkonnale arvestatakse
kaotus ning vastasvdistkonnale voGit, mangutulemuseks margitakse - : ...
(vastase poolt [66dud varavate arv).

Mangus vobivad osaleda ainult need mangijad, kes on korrektselt protokolli
margitud.

Kohtunikul on &igus enne mangu algust, kolmandike vahepeal vdi parast
mangu identifitseerida protokolli kantud mangijaid isikut tdendava dokumendi
alusel.

VIl KOHTUNIKUD
Artikkel 17 — Kohtunike maaramine

EJL maarab Vdistluste mangudele maaratletud kriteeriumitele vastava
kohtuniku.

Artikkel 18 — Kohtunike saabumine mangupaika

Kohtunikud peavad mangupaika saabuma véhemalt 30 minutit enne mangu
algust.

VIIl MANGUVORMID
Artikkel 19 — Manguvormid

Manguvorm peab vastama FIFA Rannajalgpalli reeglitele. Kui manguvorm ei
vasta reeglitele, ei lubata méngijat valjakule.
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Voistkondadel peab olema hooajaks vahemalt kaks erinevates varvitoonides
manguvormi komplekti (esimene ja teine/kolmas valik). Sama varvi
mangusarkide korral vahetab sargid teisena paari loositud vdistkond.

Uhe vdistkonna mangijad peavad kandma sama varvi mangusarke ja -pikse.
Mangusargil peavad olema selgelt eristatavad numbrid.

Varavavahi sark peab erinema nii oma kui ka vastasviistkonna
valjakumangijate vormist.

Uhe mangija manguvormi sargil ja piikstel peavad olema samad numbrid.

Numbrid manguséarkidel vdivad olla vahemikus 1-99 ja paiknema mangusargi
seljal.

Méngitakse paljajalu, lubatud on kasutada meditsiinilist teipi ja spetsiaalseid
ligesekaitsmeid.

Vahetusmangijad peavad kandma veste, mille varv erineb oluliselt
mangusargist.

Sponsorite logode arv ja suurus vBistkonna méanguvormil ei ole piiratud.
IX DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE. DOPING

Artikkel 20 — EJL distsiplinaareeskirjad

Klubide, ametnike, liikmete vOi klubi nimel manguga seotud ametikohustusi
taitvate isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral kohaldatakse ,EJL-i
Distsiplinaarmaarust®.

Artikkel 21 — Hoiatused ja eemaldamised

Manguvaljakult eemaldatud méangija ja tehnilisest alast eemaldatud treener on
diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks antud VOistlustel peetavaks manguks.
Véoistluste Zuriil, kuhu kuuluvad vdistluste peakohtunik, EJL-i ja ERJL-i poolt
madaratud esindajad vOi EJL-i distsiplinaarorganil on 0Oigus seda karistust
karmimaks muuta. Tdsiste rikkumiste korral on EJL-i distsiplinaarorganil digus
karistusi raskendada ja laiendada teiste sarjade méngudele.

Mangija on automaatselt diskvalifitseeritud parast igat kolmandat hoiatust,
mille eest ta ei ole karistust kandnud, st et tihes mangus saadud kaks hoiatust,
mille eest mangija eemaldatakse, eraldi hoiatuste arvestusse ei lahe.

Diskvalifitseeritud mangijal on keelatud osaleda jargmises Vaistluste mangus
jalvdi jargmistes mangudes vastavalt distsiplinaarorgani voi voistluste Zurii
otsusele, mis tehakse voistluspaigas teatavaks suuliselt.

Kui treener vBi mangiv treener on diskvalifitseeritud, ei tohi ta mitte Uheski
rannajalgpalli karikavdistluste méngus olla protokolli kantud (ja vastavalt
viibida tehnilises alas) ei treeneri, méngija ega muu ametiisikuna enne, kui ta
on jatnud ndutud arvu mange vahele. Diskvalifitseeritud treener, mangiv
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treener ja ametiisik ei tohi 1 tund enne mangu algust kuni méngu I6puni mitte
mingil viisil juhendada ega kontakteeruda vdistkonnaga.

Mangija, kes on diskvalifitseeritud, ei tohi olla protokolli kantud ei treeneri ega
mistahes muu ametiisikuna selle vdistkonna mangus, kus tal méangijana
vastavalt juhendile on vdimalik osaleda.

Hoiatused ei kandu karikavistluste mangudelt meistrivlistluste mangudele
ega l6ppenud hooajast jargnevatesse hooaegadesse.

Kui 106ppenud hooajast jaab mangijale mangukeeld, siis kandub see
automaatselt jargnevatesse Kkarikavoistluste hooaegadesse Kandamata
mangukeeld vdi juhendamise keeld aegub 5 aasta parast peale selle saamist.

EJL ei ole kohustatud teavitama vdistkondi mangudes saadud hoiatustest ja
eemaldamistest. Mangijate saadud hoiatuste ja eemaldamiste arvestuse eest
vastutab Klubi.

Artikkel 22 — Sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele

Osavodtvad voistkonnad on kohustatud ilmuma voistluskohta ettenahtud ajal.
Méangule mitteilmunud vdistkonnale arvestatakse loobumiskaotus ning
vastasvoistkonnale voit (— : +). Mangu alustamisega ei tohi viivitada lle 15
minuti. Mangu alustamise Ule otsustab kohtunik.

Loobumiskaotuse puhul jaavad kehtima loobumise andnud vdistkonna
eelnevad karistused. Vastasvlistkonna karistused loetakse kantuks.
Loobumise andnud voistkonna klubi, kes on EJL-i loobumiskaotuse andmisest
teavitanud vdhemalt mangule eelneva tdopéeva jooksul, tasub 150 euro
suuruse summa. Klubi, kes EJL-i oma voistkonna loobumiskaotuse andmisest
el teavita, tasub 300 euro suuruse summa.

Juhul  kui diskvalifitseeritud, Ulesandmata vOi moénel muul pdhjusel
mangudigust mitteomav mangija on kantud mangu protokolli, tihistatakse
mangu tulemus, maarusi rikkunud vdistkonnale arvestatakse kaotus ning
vastasvoistkonnale voit. Maarusi rikkunud voistkonna varavad annulleeritakse
ja mangutulemuseks margitakse - : ... (vastaste poolt [66dud varavate arv).
Vastasvoistkonna poolt 166dud varavad jaavad kehtima, samuti jddvad jousse
kdik mangus saadud hoiatused ja eemaldamised. Maarusi rikkunud
voistkonna diskvalifitseeritud maéangijate, sh méangus osalenud mangija,
eelnevad karistused loetakse kantuks.

Artikkel 23 — Kaebuse ja protesti esitamine

Kaebuse seoses manguvaljaku seisukorra, manguvéljaku margistuse,
varustuse (varavad jne) vOi mangupallide kohta saab esitada mangu
peakohtunikule vaid enne mangu algust.

Kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu kaebust ega protesti esitada
ei saa.
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23.3

23.4

23.5

23.6

23.7

23.8
23.9

23.10

23.11

24.1

24.2

24.3

Protesti saab esitada:
a) mangudigust mitteomava mangija osalemisel mangus;
b) kohtuniku ilmse vea korral otsuse tegemisel vale isiku suhtes;

c) kohtunikupoolsel méangureeglite jamedal rikkumisel, mis olulisel maaral
mojutas mangu l6pptulemust;

d) mdne muu erakordse sindmuse korral, mis olulisel m&éaral mdjutas mangu
[6pptulemust.

Protesti esitamine, v.a punktides 23.1 ja 23.2, tuleb fikseerida mé&ngu
protokollis ja hiljemalt 30 minuti jooksul peale mangu |6ppemist esitada
kirjalikult pikem selgitus Vdoistluste peakorraldajale. Protesti sisseandja on
kohustatud protesti sisseandmisest teavitama ka vastaspoolt, et vastaspool
saaks koostada asjassepuutuva omapoolse selgituse.

Voistkond peab kohtunikku protesti sisseandmisest teavitama mangu
[6ppedes, misjarel kohtunik margib 15 minuti jooksul manguprotokolli
markuste lahtrisse info protesti sisseandmise kohta ning protesti sisseandnud
voistkonna esindaja kinnitab selle oma allkirjaga.

Protest, mis ei ole fikseeritud méngu protokollis voi ei ole esitatud digeaegselt,
arutamisele ei kuulu.

Protesti esitamisel tuleb Vdistluste peakorraldajale sularahas tasuda kautsjon,
mille suurus on 100 eurot.

Protesti rahuldamisel kautsjon tagastatakse.

Protesti arutamine toimub ,EJL-i distsiplinaarinspektori ja —komisjoni
reglemendis” satestatud protseduurireegleid jargides.

Protesti suhtes tehtud otsusele rakendatakse ,EJL-i distsiplinaarinspektori ja
—komisjoni reglemendis” distsiplinaarorgani otsuse kohta séatestatut.

Juhul kui protesti suhtes tuleb langetada otsus sama paeva jooksul, arutab
protesti vdistluste zurii, kuhu kuuluvad véistluste peakohtunik, EJL-i ja ERJL-i
poolt ma&aaratud esindajad ning teeb otsuse, mis edastatakse
asjassepuutuvatele osapooltele suuliselt. Kirjalik otsus protesti suhtes
saadetakse osapooltele kolme (3) tbopaeva jooksul otsuse vastuvotmise
paevast arvates e-posti teel.

Artikkel 24 — Doping

Dopingu kasutamiseks loetakse dokumendis ,Eesti Dopinguvastased Reeglid”
satestatud dopinguvastaste reeglite ihe- vdi mitmekordset rikkumist.

Dopingu kasutamine on keelatud ja karistatav. Dopinguvastaste reeglite
rikkumise korral algatab EJL rikkujate suhtes distsiplinaarmenetluse.

Mangijat vbidakse dopingu suhtes testida mistahes ajal.
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25.1

26.1

27.1

28.1

28.2

20.1

30.1

Artikkel 25 — Mangukaigu ja tulemuse eelnev fikseerimine

Mangija vOi Kklubi ametniku otsesel voi kaudsel seotusel Ukskdik millise
tegevusega, mis viib vbi vBib viia mangukaigu voi tulemuse eelneva
fikseerimiseni, karistatakse maéangijat ja/voi klubi. EJL teeb mangu kaigu ja
tulemuse eelneva voimaliku fikseerimise avastamiseks ning peatamiseks
koostbod UEFA ja teiste rahvusvaheliste ning riiklike struktuuridega.

X LOPPSATTED
Artikkel 26 — Vaidluste lahendamine

Juhendist tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse EJL-i pdhikirja 1V
peatlkis satestatut.

Artikkel 27 — Tapsustav asjaolu

Kaesoleva juhendi moistes loetakse klubiks ka selline Vadistlustel osalev
iseseisev voistkond, kes ei ole vélja pandud Ghegi klubi poolt.

Artikkel 28 — Ettearvamatud asjaolud ja erandid

Juhendis kasitlemata v6i vaaramatu jouga seotud kisimustes, v.a
distsiplinaarasjad, on otsuste tegemise padevus Peadirektoril. Peadirektori
otsused on |6plikud.

Erandite tegemise padevus juhendi rakendusalas on vaid Juhatusel.
Artikkel 29 - Lisad
Kdik lisad moodustavad k&esoleva juhendi lahutamatu osa.
Artikkel 30 — Joustumine

K&aesolev juhend on kinnitatud Juhatuse poolt ja kehtib rannajalgpalli 2016. a
hooajal.
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